
PIPE BURNERS - COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER

Professional Bluing Salts Heating System

Made especially for bluing tank use. Engineered with the correct size pipe burner,
burner holes, jets and mixing chamber to heat our Oxynate No. 7"! and give
maximum efficiency. Each burner has two rows of properly sized and drilled
burner holes and comes complete with mixer, orifice cap and Tee-valve. Will
save you time in heating-up, and money by eliminating wasted gas. Burners
available for NATURAL or LP GAS.

Attributes

Name: COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 082031051
Mfr. No.: LPGASCOMPLETE
Delivery weight: 4.327kg
UPC: 050806013896

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Einsatz des PIPE
BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING
PIPE BURNER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE
BURNER. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um die Ansammlung von Gas zu verhindern.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Personen fern.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Risiken zu minimieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Brenner nur mit den empfohlenen Gasarten: NATURAL oder LP GAS.
Überprüfen Sie vor der Verwendung den Gasdruck. Der Brenner benötigt 11" (27.9cm) w.c. Gasdruck für LP
und 4"6" w.c. für Erdgas.
Stellen Sie sicher, dass die Brennerlöcher und Düsen nicht verstopft sind.
Verwenden Sie niemals das Produkt in geschlossenen Räumen oder in der Nähe von brennbaren Materialien.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille, während Sie den
Brenner verwenden.
Lassen Sie den Brenner niemals unbeaufsichtigt, während er in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass der Brenner auf einer stabilen, feuerfesten Oberfläche platziert wird.
Verbinden Sie den Brenner mit der Gasquelle unter Beachtung der Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie alle Verbindungen auf Undichtigkeiten, bevor Sie den Brenner in Betrieb nehmen.

Nutzung

Zünden Sie den Brenner gemäß den Anweisungen an.
Passen Sie die Flamme nach Bedarf an, um eine optimale Leistung zu erzielen.
Überwachen Sie den Brenner während des Betriebs und schalten Sie ihn aus, wenn er nicht mehr
benötigt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entfernen Sie alle Gasverbindungen, bevor Sie den Brenner entsorgen.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Sicherheitsaspekte abdeckt. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle geltenden Sicherheitsvorschriften und richtlinien einhalten.
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Safety Instruction Guide for PIPE BURNERS
COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER

Introduction
Thank you for choosing the PIPE BURNERS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER by BROWNELLS. This
product is engineered for optimal performance in bluing tank applications. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully. It contains essential information about the safe operation, installation, and
maintenance of your burner.

General Safety Guidelines
Always operate the burner in a wellventilated area to prevent the accumulation of harmful gases.
Ensure that the burner is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the burner away from flammable materials and surfaces.
Regularly inspect the burner for any signs of damage or wear before use.
Do not attempt to modify or repair the burner without consulting a professional.
Ensure that the gas supply is compatible with the burner (Natural Gas or LP Gas).
Always follow local regulations regarding gas appliances and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Gas Pressure: Ensure that the gas pressure is set correctly: 11" w.c. for LP Gas and 4"6" w.c. for Natural
Gas.
Burner Installation: Install the burner according to the instructions provided to avoid leaks and ensure proper
operation.
Children and Vulnerable Groups: Keep the burner and its components out of reach of children and
vulnerable individuals.
Emergency Procedures: Familiarize yourself with emergency procedures in case of gas leaks or fire.
Personal Protective Equipment (PPE): Wear appropriate PPE, including gloves and safety goggles, when
operating the burner.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the installation area is clean and free of flammable materials.
Connect the burner to the gas supply using the appropriate fittings and hoses.
Check for gas leaks using a soap solution; bubbles indicate a leak.
Securely attach the mixer, orifice cap, and Teevalve as per the product specifications.

Operation:

Before igniting the burner, ensure that the gas supply is turned off.
Open the gas supply valve slowly to allow gas to flow.
Use a longreach igniter to ignite the burner safely.
Adjust the flame as necessary to achieve the desired heat output.

During Use:

Monitor the burner continuously while in operation.
If you smell gas or detect any issues, turn off the gas supply immediately and ventilate the area.
Do not leave the burner unattended while it is in use.

PostUse:

Turn off the gas supply and allow the burner to cool before handling.
Clean the burner after each use to prevent buildup of residue.
Store the burner in a dry and safe location.



Disposal Instructions
Dispose of the burner and its components in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not dispose of the burner in regular household waste.
Contact your local waste disposal authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety, operation, or maintenance of the PIPE BURNERS COMPLETE
LP GAS BLUING PIPE BURNER, please consult the manufacturer or your local gas safety authority. Always ensure
that you are following the latest safety guidelines and regulations.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and efficient operation of your PIPE BURNERS
COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Quemador
de Tuberías LP Gas de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Quemador de Tuberías LP Gas de Brownells. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una
máxima eficiencia en el calentamiento de tanques de bluing. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las medidas de
seguridad, instrucciones de instalación y uso, así como recomendaciones para la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el quemador.
Mantén el quemador fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el quemador solo en áreas bien ventiladas para evitar la acumulación de gases peligrosos.
Verifica regularmente el estado del quemador y de las conexiones de gas para detectar posibles fugas.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso correcto: Utiliza el quemador solo para el propósito indicado, que es calentar tanques de bluing.
Gas adecuado: Asegúrate de que el quemador esté conectado a la fuente de gas adecuada (Gas Natural o
LP).
Presión de gas: Verifica que la presión de gas cumpla con las especificaciones: 11" (27.9 cm) de presión de
gas w.c. para LP y 4"6" w.c. para Gas Natural.
Inspección antes del uso: Antes de cada uso, revisa el quemador en busca de daños visibles, como grietas
o corrosión.
Apagar el quemador: Siempre apaga el quemador y cierra la válvula de gas cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el quemador en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el área esté bien ventilada.
Conecta el quemador a la fuente de gas, asegurándote de que todas las conexiones sean seguras y
estén libres de fugas.
Verifica la presión de gas antes de encender el quemador.

Uso:

Enciende el quemador siguiendo las instrucciones del fabricante.
Ajusta el flujo de gas según sea necesario para mantener una llama adecuada.
No dejes el quemador desatendido mientras esté encendido.
Si detectas un olor a gas, apaga el quemador inmediatamente y ventila el área.

Apagado:

Apaga el quemador utilizando el control correspondiente.
Cierra la válvula de gas para evitar fugas.
Espera a que el quemador se enfríe completamente antes de moverlo o almacenarlo.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el quemador, asegúrate de hacerlo de manera segura.
Desconecta el quemador de la fuente de gas antes de eliminarlo.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos que contienen gas.
No arrojes el quemador a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del quemador o necesitas más información, consulta a tu proveedor local o
busca información en línea sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y eficiente de tu
Quemador de Tuberías LP Gas de Brownells.
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Guide de Sécurité pour le Brûleur à Gaz LP Brownells

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée du Brûleur à
Gaz LP Brownells. En suivant ces instructions, vous pourrez profiter de votre produit tout en minimisant les risques
potentiels.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le brûleur est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laissez jamais le brûleur sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez d'utiliser le brûleur dans des espaces confinés ou mal ventilés.
Vérifiez régulièrement les tuyaux et les connexions pour détecter des fuites de gaz.
Gardez le brûleur éloigné des matériaux inflammables.
Ne modifiez pas le brûleur ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser le brûleur.
Ne dépassez pas la pression de gaz recommandée : 11" w.c. pour le GPL et 4"6" w.c. pour le gaz naturel.
Assurezvous que le brûleur est correctement installé et fixé avant de l'utiliser.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces de rechange approuvés par le fabricant.
Portez des équipements de protection, tels que des gants et des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du
brûleur.
En cas de fuite de gaz, fermez immédiatement la valve de gaz et ventilez la zone.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez un emplacement bien ventilé pour installer le brûleur.
Assurezvous que le brûleur est installé sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Connectez le brûleur à la source de gaz en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez toutes les connexions pour vous assurer qu'il n'y a pas de fuites.

Utilisation

Avant d'allumer le brûleur, assurezvous que la zone est dégagée de tout matériau inflammable.
Ouvrez lentement la valve de gaz et attendez quelques secondes avant d'allumer le brûleur.
Utilisez un allumegaz long pour allumer le brûleur en toute sécurité.
Ajustez la flamme selon vos besoins en utilisant la vanne intégrée.
Éteignez le brûleur en fermant la valve de gaz après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le brûleur à la poubelle ordinaire.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils à gaz.
Si le brûleur est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre brûleur, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour toute demande de garantie
ou de service aprèsvente.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre
Brûleur à Gaz LP Brownells. N'oubliez pas de rester vigilant et de faire preuve de prudence à tout moment.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei Bruciatori a Gas
PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS
BLUING PIPE BURNER

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per l'uso dei Bruciatori a Gas PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP
GAS BLUING PIPE BURNER. Questo prodotto è progettato per l'uso in serbatoi di bluing e garantisce un
riscaldamento efficiente grazie a un design accurato. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il bruciatore solo in ambienti ben ventilati per evitare l'accumulo di gas.
Non utilizzare il bruciatore per scopi diversi da quelli previsti.
Mantieni il bruciatore lontano da materiali infiammabili e superfici calde.
Non lasciare mai il bruciatore incustodito durante l'uso.
Controlla regolarmente il bruciatore e i componenti per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di accendere il bruciatore, assicurati che tutte le connessioni siano sicure e prive di perdite.
Utilizza solo il tipo di gas specificato (GAS NATURALE o LP) per il funzionamento del bruciatore.
Non tentare mai di riparare o modificare il bruciatore senza l'assistenza di un professionista qualificato.
In caso di odore di gas, chiudi immediatamente la valvola del gas e allontanati dall'area. Contatta le autorità
competenti.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti resistenti al calore durante l'uso del bruciatore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il bruciatore sia posizionato su una superficie stabile e non infiammabile.
Collega il bruciatore alla fonte di gas seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica che non ci siano perdite di gas utilizzando una soluzione di acqua e sapone; eventuali bolle
indicano una perdita.

Uso:

Apri la valvola del gas lentamente e accendi il bruciatore con un accendino lungo o un accendino a
gas.
Regola la fiamma secondo le necessità; una fiamma blu indica un funzionamento corretto.
Dopo l'uso, chiudi sempre la valvola del gas e lascia raffreddare il bruciatore prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il bruciatore o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto e i materiali associati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro ed efficiente dei Bruciatori a Gas
PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS
BLUING PIPE BURNER Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttämistä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käyttöympäristö on hyvin tuuletettu.
Älä käytä tuotetta suljetuissa tiloissa tai huonosti tuuletetuissa alueissa.
Käytä vain suositeltuja kaasutyyppejä (MAAKAASU tai LPKAASU).
Noudata kaikkia paikallisia turvallisuusmääräyksiä ja sääntöjä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käynnistä poltin vain, kun se on asennettu oikein ja liitetty kaasulähteeseen.
Älä koskaan yritä korjata tai muokata tuotetta itse.
Vältä polttimen käyttöä, jos se ei syty tai toimii epänormaalisti.
Pidä paloturvavarusteet, kuten sammutin, lähellä käytön aikana.
Älä jätä poltinta valvomatta, kun se on käytössä.
Jos havaitset kaasuvuotoa, sulje kaasulähde välittömästi ja etsi apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana: sekoitin, aukkokansi ja Teeventtiili.
Kiinnitä poltin tukevasti bluingsäiliöön.
Liitä kaasulähde varmistaen, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja vuotamattomia.
Tarkista, että polttimessa ei ole esteitä ja että se on puhdas ennen käyttöä.

Käyttö

Avaa kaasulähde hitaasti.
Käynnistä poltin sytyttimellä tai muulla turvallisella menetelmällä.
Säädä liekin kokoa tarpeen mukaan.
Käytä poltinta vain sen tarkoitukseen (bluingsäiliön lämmittäminen).
Sammuta poltin käytön jälkeen sulkemalla kaasulähde ja odottamalla, että liekki sammuu täysin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää kaasua tai muita vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Turvallisuus ja Vastuullisuus



On tärkeää, että kaikki käyttäjät noudattavat annettuja ohjeita ja varotoimia. Tämä ei vain suojaa käyttäjää, vaan
myös muita ympärillä olevia. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Kiitos, että valitsit PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER tuotteen.
Turvallinen ja vastuullinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för PIPE BURNERS
BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE
BURNER

Introduktion
Tack för att du har valt PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER. Denna
produkt är utformad för att användas i bluing tankar och erbjuder effektiv uppvärmning för dina behov. För att
säkerställa säker användning och maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö för att undvika gasansamling.
Håll produkten borta från brännbara material och ytor.
Kontrollera regelbundet för läckor i gasledningar och anslutningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast den rekommenderade gasen (NATURLIG eller LP GAS) enligt specifikationerna.
Kontrollera att gastrycket är korrekt inställt: 11" (27.9cm) w.c. för LP; 4"6" w.c. för Naturgas.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och användning.
Undvik att röra vid brännaren under drift för att förhindra brännskador.
Stäng av gasflödet om brännaren inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av brännaren:

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick.
Fäst brännaren enligt tillverkarens anvisningar.
Anslut gasledningen och kontrollera att alla anslutningar är täta.
Justera munstyckena och blandkammaren för optimal prestanda.

Användning av brännaren:

Tänd brännaren enligt de angivna instruktionerna.
Justera flödet av gas och luft för att uppnå önskad temperatur.
Övervaka brännaren kontinuerligt under drift.
Stäng av brännaren och gasflödet efter användning.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten och dess komponenter bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn delar av produkten där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Kassera gasbehållare på ett säkert sätt och enligt lokala riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och specifikationer tillgängliga för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det kan du säkerställa en säker och effektiv
användning av din PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro PIPE
BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING
PIPE BURNER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hořák PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER.
Tento produkt byl vyroben speciálně pro použití v modřicích nádržích a je navržen tak, aby zajistil maximální
účinnost při ohřevu. Aby bylo zajištěno bezpečné používání, prosíme vás, abyste si důkladně přečetli následující
bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a varování.
Používejte pouze v dobře větraných prostorách, aby se předešlo hromadění nebezpečných plynů.
Ujistěte se, že hořák je správně připojen k plynovému zdroji a že všechny spojení jsou těsná.
Nikdy nenechávejte hořák bez dozoru během provozu.
Udržujte hořák mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte hořák na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před zapálením hořáku se ujistěte, že je v okolí dostatečný prostor a že nejsou přítomny hořlavé materiály.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s hořákem.
Nikdy se nedotýkejte trysky nebo mísící komory, když je hořák v provozu.
V případě úniku plynu okamžitě uzavřete přívod plynu a opusťte prostor.
V případě požáru používejte vhodné hasicí prostředky. Nikdy nehaste vodou.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Připojte hořák k plynovému zdroji podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte těsnost všech spojů pomocí mýdlového roztoku. Pokud se objeví bubliny, utáhněte
spojení.

Použití:

Zapněte přívod plynu a pomocí zapalovače zapalte hořák.
Upravte plamen podle potřeby pomocí regulačního ventilu.
Po dokončení použití nejprve uzavřete přívod plynu a poté vypněte hořák.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte hořák do běžného odpadu. Informujte se o speciálních postupech pro likvidaci nebezpečných
materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti a použití výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě potřeby se také informujte o aktualizacích a zpětných hlášeních na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Užívejte si efektivní a bezpečné
používání hořáku PIPE BURNERS BROWNELLS COMPLETE LP GAS BLUING PIPE BURNER.


